A Borsorera adejundo
I'or toda a extemidarle,
Promelte aos ssus leilores
Dizer sempre a vordade,

e e .

) eradis

Ei nessos Wscos eseriplas
Guardaremos regras hoas,
Que é dos vicios fallar
Sem normear as pessoas,

‘A BORBOLETA,

Temos a salisfacio de noliciar aos 1105505

leitores e com especialidade as nossas leitoras

que sahio @ luz ha poucos dias uma nova arte
te musica, composla pelo insigue profussor de
musica o 8r. José Joaquim Goyaano, na qual o
insigne arlista, estabelecendo os principios
mais eilicazes por mcios tanto mais [aceis

quante inteiligiveis, conseguio apresentar um
methodo obvio ao aleance de todos.

O 5r. Jos¢ Joaquim Goyanno ¢ um brasileiro
(jue faz honra ao seu paiz, ndo s6 pelas suas
boas qualidades moraes como aluda mais.pelo

“en talenlo artistico; ¢ si por este tem gran-
geado a influencia publica, por aguellas tem

feito juz a subldas cousideragoes, gozando por
isso da estima das pessoas scusalas ; o que ¢
pouco commum. entre nis.

Receba o Sr. Govauno os nossos ecomios, \§
pols.que com indisived razer sabemos apre-
ciar v merito.

Litteratura,

A fitteratura, segunde Mr. Bounald, éa
expressiio de uina sociedade,—¢ o0 monumento
da civilisacdo de oma épocs. E' por isso que
0 melhor original, o maks bello ¢ sublime ewlti-
vo da imaginacio ¢ semduvida a graciosa nalu-
reza. Que paiz tem em si uma expressio
mals palpitante, um ar tao inspirador, wma
historia tdo magestosamente esaripla em cada
umde seus ohjectos, sinfio o Brasil?
s~-#)eslrangeiro apenas aporta as co®tas do
Brasil, pareee ver uma nova natureza ante seus
ollios, pelo ecurioso arranjamento de suas
montanhas, que, como um korrivel colosso,
parvece tolber-lhe a enlrada em sens porins.
Mas qual a sua admiracio quande, penctrande,
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Frejecto de casamento.

Ao passo que se augmentava a idade dessos duas
ctiangas, lambem progredia asua boa educagio.

Quando tinham dez annos, eram conhecidos;
Mario, pela Bells d'Aldes, e Fredarico, pelo Orphio
('Aldés. Era muito notavel as béus aceoes qe pra-
licavam, pais gragas & béa educagio qua recebigm,
s0 caidavam em fazer bem,

ko

Oii! quanto era sublime ver Matia e Frederico..
sopeorrer a0s necessiladgs! Pois mmuilas vezes mf
partiam o seu pdo com aquelles que ndo o tinham !
Be elles viam algum enfermo, tratavam t,Le cural-o;
e nAo licovam satisfeilos,em quamns niio o dgizavam
restabelecido, <7V T
Paulo ¢ Margarida muito se lisenjeavam destpsige
nobres aches, que seus filhos praticavam, o ro-' =
gaysm o Géo, para que sempre conservasse nelles
05 sublimes dons com que os doplgra.
U dia Margarida conversand @ sew marido
llie dice: D
—Paulo, nossos fithos ji cofif M‘}B;@milu annos, *
ambes tem seguido todos os '%‘s‘_sosﬁ‘”dggaqu. e la-
nho observado que elles se a dun; qtigl € pois a
tua intengio 7 =R
— Ha bastante tempo, respondes Paulo.observo
tambem que elles se amam, pois nio podem estar
separados; e \em razio; porque foram crizdos ¢

educados juntos, e eston resolvido a casal-ds; land,
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nosso sawdavel tereeno,se alongando pelo idimo
das florestas contemplando essa opera de todos
os tias, que ueanta a vista, e eonvida o genio,
fornecendo-lie o wais cmpla pateria pars wm
hello poema?! Elle vé& aqui o meledioso
eanlo da patativa ¢ da juruly que se asseinelha
ao poema de sua tevra, wli grosnar a saracura ;
'nm ladoe o metlonho bramiv doligre, e de outro
o zumbir monglono dos inseclos: nesle extasi
desperta-o o ribombar da caxoeira, cujas agnas
{ervendoarrostam comsign desracinados gigan-
tes, como wm lolguedo acostumalo, immeilia-
twmente clle ouve o murmuris de win corrego
(ue, naseende no wnago do matle, vem molo-
samente morver por enlre linho tecilo de ele-
vado ¢ ondulante sapé da vargew :  finalmente
em lide clle  encontya amateria vastissima,
para descrevér v mellior ¢ interessante pano-
ruma da patarezs, [ nos os brasileiros pre-
cisaremos mewdigar dlem-mar o bello da na-
lureza para  formarmos a base de nossa litte-
ratura ?

Nio, cerlamenle.

O Brasil, que tem dado a muitos distinctos
esliangeiros & instruccdo que se ndo pode re-
eeber pas mais famosas universidades, so nao
tem podido dar aos sens aquella originalidade
que [orma o sen cncatly e sua magnifica
poesia? E' porque jamais se tem enidado em
educar “com paciomalidade ; mas e fazer
entitar, ou mendigar da Buropa carcomiilos ¢
jid vsados trechos, de imaginaches seculares,
(ne passam como sueeessdo de mnas 4 oultras
geragies.

Gravars,

A BORBOLETA.
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Conversa cem o leitor,

— O prometillo he devido : —nio posso,
nem devo faltar & minha palivra ; e para que
assim nio sucecda, eis-me de novo com @
impurtuna conversa,

Por onde comegarei cu hoje?

— Nio sel: new cu,me responderd o leitor,
ecom bastante razio, pois ndo lol o eulpado
de cu meller-me em eanisas de nuze varas.

Se qulzessels, bewm podicis dar-me algous
apontamentos. ... mas qual, o leitor gosta de
ver-me nestes a puros... emfim ja goe o que-
reis eu vol-o promello (ue assim nio acontece-
i agarro-me a peond, ¢ wio a largarei em
quante nao vos fizor dores de cabeea com as
ininhas parvoices.

Conversemos :

Imaging o leitor que meachei no domingo
passatlo, ent um grande saldo docentemente de-
corade, ¢ illuninado, pelabrilhante luz do gaz.

Lsle salio estava apinbado de povo, (ue
esperava, depois da ouvertura, ver alepre-
seutacio da—NMaria de Rudenz ;julgo queo
leitor ndo ignora que fallo do Thealro de S.
:Pedro. Agora um pequeno eshoco sobre a
minha posicio. Occupavaum lugar nas cadeiras
bem no eentro do thealro; a men lado estava
wn sujeito algum tanto original : o scu todo
nio era desagradavel, mas linha o nariz tao
chalo, que parceeu-me wio possuir um Lrasteo
lio essencial, se nao fosse as repetidas vezes
que o fornecia, com boas pitadas de cangica.
Elle ufio sc esquecia de me offerecer lodas
s vezes que abria asua caiva.

assim que ji fallei a este respeilo ao nosso Cura, @
elle dice-me que approvava muilo; e u que dizes
aisto¥

— Que de lia muito tinka em visls essa unido,
mas aguardava a lus opinide, pata entio f(allar-te y
esle Tespailo.

~— Pois bem: quando estivermos reunidos, pa-
tentearei a Maria o nosso plano, e estan bem cerio
que ella muito estimari.

Na verdade, esta bda genle ndo se enganavam,
porque estes dous jovens smavam-se exiremosa-
mente.

Foi depois de jantarem
unidos & conversar, Pau
lhe dice:

— Minha filla, vejo que j4 estis uma maoca,
DS ja contas lezoito snos, e sefor de tew agrade,
eu le darei um esposo digno de i

0s dous jovens Wremeram, e ylharam-se muotuz-
mente [,

que, eslando todos re-
o, -dirigindo-s6 a Maria

Tanlo continuon:

— Sim, minha Glha, eston bem cerle que nio
recuzaris, porque eslé esposo que len pai quer
dar-te ¢ Fraderico!

Maria quer agradecer a seu poi, porem as logri-
mas lolheram-lbe as expressdes, apenas poude lan-
car-so nos seus brogos exclanundo! meu pai, quoaty
s0is bom !

Frederico igualmenle lancou-se nos bracos o
Paulo, para manifestur-lhe o seu immenso prazer,
o exclamou: senhor, vis soiso melhor lomen do
todo o mundo, & como poderei eu pagar o quanta
vos devo ¥ )

Fixou-se o casamento parse d'ahi 0 oito mezes,
no dia em que Masia [azia dezenove annos,

Finalmente agnardayain este din com a maior
ancidade, sem se lembrarem yue, quasi todas as
felicidades descjodas sio destruidas pelo erael fudo !

(Continia.)
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Ovra concordo que islo fosse polilica no men
vizinhe, mas era uma polilica bastante insup-
porlavel para min.

Sialgnmas vezes enirclido contemplava em
i camarole qualro ou cinco dessas moreni-
nhas traquinas, que loge @ primeira vistanos
fuzem virar a cabeca, observando os sens mais
]equenos gostos, Seus surrizos, e alé mesmo o
wais leve movimento de seus labios, ¢ que me
parecia cstar ouvindo as doces expressbes
dessas Ceiticeirasy era quando me interrompia
a voz rouquenha do meu visinho, que me
dizia: — 6 servide? — Obrigado, ndo gasto;
¢is 0 que Ihe tinha repetido mais de sele vezes.

Do outro lado estava um snjeito, que foi ao
theatro mais para dormir, do que para ver o
gspeclaculo. Apods de mim estava onlro, que
nio cessava de por os pés no cncosto da ca-
deira, em que ey eslava assentadlo, jd e tendo
pedido immensas vezes, que oS relirasse
d'aquelle lugay, pois alem de me emporcalhar
constantemente as abas da cazaca,exalavam um
perfume hem pouco natural.

Ja vé o leitor, que me achava entvincheirado
de uma maneira ponco satisfatoria; e se nio
fosse o incommodar o resto daminha vizinhan-
¢a, jd teria mudado de lugar & muito tempo.

Nesse comenos principia o primeire aclo:
senli um grande pezo do men lado esquerdo,
era o meu vizinhe gue fazia de mew hombro o
sen travesseiro, nio foi seim grande custo que
consegui acordar.

Ainda pdo se teriam passado deus minutos
depois desta scena, ¢ jd vejo o vizinho da
direita com a sua enixa aberta dizendo-me:

E servido?

Repliquei-lhe enfadado : ebrigado.

O acte findou, sem ou lhe poder presiar
grande allergio.

O diabo que ature semelhante companhia.

Estes contratempos duravam até o fim da
peca, e apezar disso pude ver e:n—Maria de
Rudenz—um d'aquelles dramas que s6 & vista
da sua representagdo se pode julgar de seu me-
recimento,

O seenario, coin quanto nio seja o sofli-
giente para um drama d'aquella ordem, ¢ de um
efleito maravilhoso, O lago de Rudenz, rellee-
lindo o reflese da lua, que com pallida luz
deixaya vor asruiuas deum convenlo, hio-parc-
ein da engenhesa combinagiio do scenogiupho,’
mas sim, obra da natureza,

O theatra (e S. Pedro sempre foio theatro
querido do povo ; elle que lrate de s, que nio

OLETA, . .3
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se poupe, que ndo deixe andar por ahi o sea
cm!tlﬂ menoscabady, erga a sua cabeca, niio
queira perecer aos golpes de adversavios Lo
pequenos, e ler, em mim um defensor acer-
rimo.

0 leitor ja estard enfustiado da conversa de
lioje, e como niio quero sert laxado de imperti-
nente, despeco-mede vos: até domingo, fazen-
do agui ponto final.

Vs,

0S OLHOS NEGROS.

Tu és do Céo a meiga estrella
Quando mimosa vem doce brilhar!
Teu brilho sednz,.. N alma impéra
Amor, que so tu podes inspirar...
Quem ha que vendo esses glhos bellos
Possa um instante deixar de amar? !

LEu gosio dos olhos negros
Oue fascinam em seu brilhar;
Por elles en dou a vida.

—A’ elles s6 desejo amav ! —

Sea meiga rosa o sibilar da brisa,

Com doce sorrir recebi magestosa;
Assim meu peilo ardendo em chammas
Contempla a donzella casta e formosa :

- =) pict viver $io so-dires 1=

E seclla tem nos othos de ébano a cor,
Ah! entdo ¢ p'ra mim a'mais ditésa?

Iisses olhos sio os mais bellos
(ue no mundo se pode achar ;
Amor eterbo co leio nelles,

—A’ clles so desejo amar!—

CEZAR.

Yilotlde.
O men viver sio sv doves.
Groza.
I'ui nascido p'va viver
Emum continuo tormento,
Neni se:qlier unr 6 memenlo
Eu ‘conhedo o-que € prazer.
Mas espero que hei de ver
Os meus cruels dissabores
Transformaieni-se em fulgores;
Venturoso entdio seret,
F. jimais eu bradarei :

MarTos.
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Nito quizera ver-de, . .,

Nio (uizera ver tens encanlos,
Nem csse len meigo olhar ;
Pois, sem querer, tu fizeste
Minh'alma se apaixonar,

Foi 0 acaso que quiz
[azer-me eaplivo Leq :

O ten olhar n'um momento
O men orgulho abalen.

Uque eu sel, ¢queleamo!
Que te adoro com ardor ;
Porém i és nma ingrata,
Nian sahes o que ¢ amor |

Adeos pois, oh! ereatura,

(Jue 0 meu socego roubasie ;

Mas antes gne parta, diz-me

— Donzella, ta nio me amaste t —

Ndo me amas porque a oviro
Perlence ten coracao ;

Nao me amas, porque senles
L teu peilo outra paixdo !

(ioza pois com men rival
Delictas de uimn puro amor,
Deixando o triste tragar
Do elume 2 eruel dor!

I R, Proeven,

Anecdotn.

Passando um rustico por uma estrada, en-
controu com um individuo nos ultinios momen-
tos de vida, o qual rogou-Ite que o levasse em
algnma parte, que o soccorressem. O rustico
tommovea-se, e pegando no enlermo carregou-o
ds costas, elevou-o 4 uma hospedaria ; porém
este uo caminho morre, e o rustico s6 dey pela
cousa ao largal-o na lospedaria, ¢ vendo-o
morto exclama :—O maldito do estaferio cas-
soou commigo ! se havla dizer-me que eslava
niorlo, disse-me que eslava lerido!

Prometiemos uma — Possia — g primeira
[essoa que decilray o seguinte

Logogryphao.

Fim duas syllabas sémente
O meu tordo s¢ conlém ;
Mas a degifral-as, leitor,
Nao acho capuz ninguem .

Miuha primeira, exolada
Pouco ou nada quer dizer;
Mas a ultima veunida,
Quem vos déra conhecer,

A segunda sd por si
Boa palavra indica ;
Assim fuz o virluoso,
Quando esmola applica.

Si antes destas duas,
Um—a—se anle-purey,
Vacil serd de achar
Bello nome de mulher,

Coxcerro,

' nome d'uma beldade

(Que me occapao pensamonto :
Firme, constante ¢ lLeal,

Lis o sen comporlamento.

I‘Uﬂ *uW

Charadas,
b . )
Preposicio bem conhiecila. . ..., 4 B4
De Pernambuco wina Cidade.. .....3 (s o
Coxcrrro.

0 meu todo reanido
E' nome d'uma baldide.
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Nome de mulber .. ...... 2
Por cima das ondas..... 2

Conxcerro,

O meun todo ¢ encontrado
56 em cima do telhado.

MaTros,

0O logogrypho do numero passado & ' -
cisco de Paula Brito.

Typ. — Fluminense —de D. L. pos SANTo8,

rua dos Ciganos N, 23, —1857.



